





II. SU TRAVEL SCOOTER

Tomo de Almientacién del Cargador
El extremo de 3 contactos del cable del cargador se enchufa en esta toma (fig. 7 y 8).

FUSIBLE DE LA CONSOLA (EN MODELOS EQUIPADOS)

El fusible situado bajo el paquete de baterias protege el sistema electronico de la consola (fig. 6). En caso
de que algiin componente de la consola no respondiera, verifique este fusible. En el Capitulo VII,
“Resolucion de problemas basicos”, encontrara instrucciones sobre el cambio de fusibles.

CARGADOR DE BATERIA EXTERNO
Para cargar las baterias del Travel Scooter, conecte el cargador de bateria externo a la toma del cable del

cargador y a una toma de corriente estandar (fig. 9).
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Figura 7. Tomo de Almientaciéon del Figura 8. Tomo de Almientacion del Figura 9. Cargador de Bateria Externo
Cargador (Ubicada en el manillar) Cargador (Paquete de baterias)

PUNTOS DE SUJECION

Sujete siempre el Travel Scooter dentro del vehiculo mirando hacia delante. Enganche las cuatro correas
de sujecion a los puntos de sujecion designados a tal efecto. Ver figura 10. Apriete las correas para evitar
cualquier movimiento en el scooter. No sujete nunca las correas a piezas extraibles o regulables del Travel
Scooter como reposabrazos, reposapiés o ruedas. Debera retirar estos elementos extraibles. Coloque los
puntos de anclaje de las correas posteriores justo por detras de los puntos de sujecion posteriores del Travel
Scooter. Las correas frontales deben amarrarse a los puntos de anclaje del suelo, que tienen una anchura
ligeramente superior a la del scooter para incrementar asi la estabilidad lateral de éste.

jADVERTENCIA! Antes de transportar el scooter dentro de un vehiculo a motor,
asegurese de que el primero esta sujeto correctamente. Los scooters incorrectamente

A sujetos pueden ser un peligro para el usuario y para los restantes pasajeros del vehiculo
en caso de accidente de trafico o detencion o giro repentinos, ya que el scooter podria
volcar o moverse.
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II. SU TRAVEL SCOOTER

1a. Modelos 83 y 84 sdlo

3. Puntos de sujecion posteriores

CLAVES DE IDENTIFICACION

1. Puntos de sujecidn frontales (3-ruedas modelos)

1b. Modelos 36, 40X, 44X, 40E, 44E, 40LX, 44LX, 50LX, 54LX, 53, 53HD, 54, 54HD, 73,y 74
2. Puntos de sujecion frontales (4-ruedas modelos)
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Figura 10. Puntos de sujecion (identificados con puntos negros)

PANELES DE LA CARROCERIA

En algunos modelos, puede cambiar el color de su
Travel Scooter reemplazando los paneles de plastico
pintados de la carroceria por otros de los disponibles.
Los paneles se sujetan mediante un sistema que
funciona mediante presiones. Ver Cuadro de
caracteristicas generales (pagina 156).

Para quitar los paneles:

1. Localice con el dedo un pequefio orificio detras
de cada pieza.

2. Presione a través del orificio para separar la
pieza del Travel Scooter (fig. 10).

Para quitar la visera de la consola:

1. Tire suavemente de la parte superior de la
visera y extraigala con cuidado de la consola
del manillar (fig. 12).

Para volver a instalar las piezas de la carroceria,
coloque cada una en su lugar y empuje ligeramente
hasta que queden bien sujetas.

NOTA: Al colocar los paneles parachoques
delantero y trasero, asegurese de insertar la pestaria,
en la parte inferior de cada panel, en su orificio
antes de presionar y sujetar el panel (fig. 11).

CLAVES DE IDENTIFICACION

1. Parachoques trasero
2. Parachoques frontal

Figura 12. Visor de la consola
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BATERIAS Y SU CARGA

El Travel Scooter utiliza dos baterias de ciclo profundo y larga duracion de 12 voltios, selladas y libres de
mantenimiento. Se recargan mediante el cargador externo suministrado.

B Cargue las baterias de su Travel Scooter de por lo menos 8 a 14 horas antes de usarlas por primera vez.
B Para que el Travel Scooter funcione perfectamente, mantenga las baterias totalmente cargadas.

LECTURA DEL VOLTAJE DE LAS
BATERIAS

El indicador de bateria de la consola muestra
la potencia aproximada de las baterias
mediante un codigo de color. De derecha a
izquierda, el verde indica que las baterias
estdn completamente cargadas, el amarillo un
vaciado parcial y el rojo advierte sobre la
necesidad de recargarlas (fig. 13). Para
obtener la mayor precision, compruebe el
indicador de baterias conduciendo el Travel
Scooter a velocidad maxima, sobre una Figura 13. Indicador de Bateria
superficie plana y seca.

CARGADO DE BATERIAS

NOTA: En algunos modelos, el paquete de baterias puede cargarse dentro o fuera del Travel Scooter.
Ver Cuadro de caracteristicas generales.

iPROHIBIDO! No quite el contacto de tierra del enchufe para evitar cualquier riesgo
. eléctrico. Si su toma de corriente tiene unicamente 2 orificios, instale un adaptador de
\7 ; / 3 contactos adecuado.

iPROHIBIDO! No conecte cables de prolongacion al cable del cargador de bateria, ya que
L podria provocar un riesgo eléctrico.
iPROHIBIDO! Mientras las baterias se cargan, no deje que los niiios jueguen cerca del
Travel Scooter sin supervision. Le recomendamos no cargar las baterias mientras la silla
esté ocupada.
[ jOBLIGATORIO! Antes de cargar las baterias, lea las instrucciones de carga en este
‘ manual y en el manual suministrado con el cargador de bateria.
jADVERTENCIA! Durante el cargado de baterias se pueden generar gases explosivos.
Mantenga su silla y el cargador alejados de fuentes ignifugas como llamas o chispas, y
proporcione una ventilacion adecuada durante el cargado de baterias.

iADVERTENCIA! Utilice el cargador externo suministrado para recargar las baterias de
su silla. No utilice los cargadores utilizados en los automadviles.

iADVERTENCIA! Antes de cada uso, compruebe el estado de cargador, cables y
conectores. Contacte con su proveedor autorizado si encontrara algun dafno.

iADVERTENCIA! No intente abrir la carcasa del cargador de bateria. Si el cargador no
funcionara correctamente, contacte con su proveedor autorizado.

iADVERTENCIA! Si el cargador de bateria externo viene equipado con ranuras de ven.
jADVERTENCIA! Tenga en cuenta que la carcasa del cargador puede acabar

recalentandose durante el cargado. Evite todo contacto con la piel y no deje el cargador
sobre superficies a las que pueda afectar el calor.
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4 jADVERTENCIA! Salvo que su cargador haya sido probado y aprobado para exteriores, no
lo exponga a condiciones ambientales extremas o adversas. Si hubiera sido expuesto a
condiciones ambientales extremas o adversas, debera dejarlo adaptar a las nuevas
3 condiciones en interiores antes de volver a utilizarlo. Para mas informacion, consulte el
manual suministrado con su cargador de bateria.

Para cargar las baterias de forma segura con el cargador externo:

®
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Figura 14. Diagrama del procedimiento de carga de las baterias

iADVERTENCIA! Los indicadores LED en el cargador indican los diferentes estados de
carga en cada momento. Si al cabo de 24 horas, el LED sigue sin indicar una carga
completa, desenchufe el cargador de la toma de corriente y pongase en contacto con su
proveedor. Para saber mas sobre estos indicadores, consulte la etiqueta del cargador.

>

NOTA: El Travel Scooter dispone de un bloqueador del cargador. Ni el Travel Scooter ni el indicador
de bateria funcionardn mientras se estén cargando las baterias.

PREGUNTAS MAS FRECUENTES (P+F)

(,Como funciona el cargador?

Cuando el nivel de voltaje de las baterias es bajo, el cargador trabaja mas duro, enviando mas corriente
eléctrica a las baterias para llenarlas. Cuando estan casi totalmente cargadas, el cargador envia cada vez
menos corriente eléctrica. Una vez cargadas completamente, la corriente enviada por el cargador baja hasta
un amperaje cercano al cero. Por ello, cuando el cargador esta enchufado, mantiene el nivel de carga de
las baterias de su scooter, pero sin sobrecargarlas. Para las instrucciones sobre el cargado de baterias,
consulte el manual suministrado con el cargador.

(Puedo utilizar otro tipo de cargador?

Los cargadores varian en funcion de los usos, y estan especificamente adaptados al tipo, tamafo y
formulacion quimica de unas determinadas baterias. Para conseguir un cargado mas eficiente y seguro de las
baterias de su Travel Scooter, utilice unicamente el cargador suministrado con el equipo original de su
producto. Queda prohibido cualquier método de carga en el que se carguen las baterias individualmente.
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Por qué no consigo cargar las baterias de mi Travel Scooter?
B Compruebe que el fusible del paquete de baterias esté en buenas condiciones (fig. 6 o 7).
B Compruebe que ambos extremos del cable de alimentacion del cargador estén bien conectados.

. Con qué frecuencia debo recargar las baterias?

Para determinar con qué frecuencia debe cargar las baterias, tenga en cuenta estos dos factores principales:

B Utilizacion intensiva a diario.

B Uso infrecuente o esporadico.

Teniendo en cuenta esto, podré determinar con qué frecuencia y durante cuanto tiempo debe cargar las

baterias de su Travel Scooter. El cargador de bateria estd pensado para no sobrecargar las baterias del

Travel Scooter. No obstante, puede tener problemas si no recarga las baterias con la frecuencia requerida

o regularmente. Para obtener un cargado y un funcionamiento seguros y fiables, observe las siguientes

consignas.

B Siutiliza el Travel Scooter a diario, recargue las baterias al finalizar el dia. Asi, estara listo a la mafiana
siguiente. Si lo utiliza diariamente, le recomendamos que deje cargando las baterias de por lo menos 8
a 14 horas cada dia. Recomendamos dejar cargando las baterias durante 4 horas mas después de que el
indicador muestre que la carga ha sido completada.

B Silo utiliza una vez a la semana o menos, carguelas al menos una vez a la semana durante por lo menos
24 horas.

NOTA: Mantenga siempre las baterias cargadas y no deje que se descarguen completamente. Para las
instrucciones sobre el cargado de baterias, consulte el manual suministrado con el cargador. Para
mejorar el rendimiento y la vida de sus baterias, nosotros recomendamos cargar las baterias durante al
menos 48 horas seguidas una vez al mes.

. Como puedo lograr la maxima vida para mis baterias?

Una bateria de ciclo profundo completamente cargada es una garantia de larga vida y alto rendimiento.
Siempre que sea posible, mantenga las baterias de su Travel Scooter completamente cargadas. Proteja su
Travel Scooter y las baterias del calor y el frio extremos. Las baterias que se dejan descargar con
frecuencia, no se cargan con regularidad, se guardan bajo temperaturas extremas o antes de haberlas
recargado completamente pueden dafiarse de forma permanente, afectando al funcionamiento del producto
y limitando la vida de las mismas.

NOTA: Para prolongar la autonomia de las baterias, apague el scooter y extraiga la llave de contacto
siempre que no lo esté utilizando.

. Como puedo obtener el maximo rendimiento por carga?

En general, las situaciones ideales de conduccion (terreno liso, plano y firme, sin viento, ni curvas o
pendiente) son infrecuentes. En la mayoria de los casos, encontrard pendientes, ranuras en aceras,
superficies mal pavimentadas y curvas. Estos factores afectan a la distancia que puede recorrer (la duracion
de las baterias).

Antes de usarlas, cargue completamente las baterias.

Planee su trayecto para evitar en lo posible pendientes y superficies blandas o irregulares.

Limite el equipaje a los articulos imprescindibles.

Intente mantener una velocidad constante cuando el Travel Scooter esté en movimiento.

Evite avanzar a trompicones.

Para mejorar el rendimiento y la vida de sus baterias, le recomendamos cargar las baterias durante al
menos 48 horas seguidas una vez al mes.

Compruebe que todos los cables estén conectados correctamente.
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. Qué tipo de baterias debo utilizar?

Le recomendamos las baterias de ciclo profundo que vienen selladas y no necesitan mantenimiento. Tanto
las baterias AGM como las de gel son baterias de ciclo profundo, y su rendimiento es similar. No utilice
baterias liquidas, con tapas extraibles. Consulte el cuadro de especificaciones para saber el tamafio, ya que
las baterias varian en funcion del fabricante.

LG

NOTA: Las baterias selladas no requieren mantenimiento. No levante las tapas.

corrosivos. Utilice unicamente baterias de gel o AGM; reducira asi los riesgos de
derrame o explosion.

>5ADVERTENCIA! Las baterias estan fabricadas con materiales quimicos

Por qué mis baterias nuevas no rinden al maximo?

Las baterias de ciclo profundo utilizan una tecnologia quimica distinta de las baterias para coches, las de
niquel-cadmio u otros tipos de baterias. Las baterias de ciclo profundo estan especialmente disefiadas para
proporcionar energia, ir agotando su carga y luego permitir una recarga relativamente rapida.

Nos trabajamos en estrecha colaboracion con el fabricante de nuestras baterias para ofrecerle la bateria
que mejor se adapta a su silla. Nuevas baterias llegan continuamente y son reexpedidas una vez que han
sido cargadas. Durante el transporte, las baterias son expuestas a temperaturas extremas que pueden influir
en su rendimiento inicial. El calor puede disminuir su carga, y el frio ralentizar la energia disponible y
alargar el tiempo necesario para volver a cargar la bateria (lo mismo que ocurre en el automdvil).

Seran necesarios unos cuantos dias para que la temperatura de las baterias del Travel Scooter se estabilice
y adapte a la nueva temperatura ambiente. Por otra parte, deberdn pasar varios ciclos de carga (vaciado
parcial seguido de recarga completa) antes de lograr el equilibrio quimico esencial para obtener el maximo
rendimiento y duracion de una bateria de ciclo profundo.

Siga estos pasos para “rodar” correctamente las nuevas baterias de su Travel Scooter y obtener asi

la maxima eficacia y duracion:

1. Cargue completamente las baterias nuevas antes de utilizarlas por primera vez. Con este ciclo de carga
conseguird que rindan al 88% de su nivel maximo.

2. Maneje su nuevo Travel Scooter por zonas seguras y familiares. Al principio, conduzca despacio y no

vaya demasiado lejos de su casa o entornos habituales hasta que no se haya acostumbrado a los

controles del Travel Scooter y haya rodado correctamente las baterias.

Recargue completamente las baterias. Asi, conseguird que rindan a mas del 90% de su nivel maximo.

Conduzca de nuevo su Travel Scooter, y vuelva a recargar completamente las baterias.

Tras cuatro o cinco ciclos de carga, las baterias podran recibir una carga del 100% de su nivel maximo

de rendimiento y duraran mas tiempo.

nkhw

Utilizacion del transporte publico
Si planea usar el transporte publico con su Travel Scooter, péngase en contacto antes con la empresa de
transporte para conocer sus requisitos especificos.
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. Como se cambian las baterias de mi Travel Scooter?

Lead compuestos de plomo. Durante la manipulacion, pongase gafas y guantes, y lavese

Pb w rll iOBLIGATORIO! Los bornes, terminales de bateria y otros accesorios contienen
\\ "¥ las manos después.

especificaciones de este manual y del manual suministrado con el cargador para

iADVERTENCIA! Use siempre dos baterias que sean idénticas, del mismo tipo,
-t composicion quimica y capacidad nominal (Ah). Consulte el cuadro de
saber el tipo de bateria recomendado y su capacidad nominal.

iADVERTENCIA! No mezcle baterias viejas y nuevas. Cambie siempre ambas
baterias al mismo tiempo.

iADVERTENCIA! Si tiene alguna duda acerca de las baterias de su Travel Scooter,

/ﬁ\ no dude en contactar con su proveedor autorizado.

iADVERTENCIA! No manipule las baterias con el asiento ocupado.

iADVERTENCIA! Las baterias de su Travel Scooter unicamente podran ser
mantenidas o reemplazadas por un proveedor autorizado o un técnico cualificado.

iPROHIBIDO! Evite el contacto de heraimientas y otros objetos metalicos con los
terminales de bateria. El contacto con herramientas puede producir descargas

eléctricas.

Para cambiar las baterias, necesitara las siguientes herramientas:
B [laves de tubo con trinquete estandar y métricas
B |lave inglesa

iADVERTENCIA! No levante pesos por encima de sus capacidades fisicas. En caso
necesario, pida ayuda para montar o desmontar el Travel Scooter.

/A\ iADVERTENCIA! No tire directamente de los cables eléctricos para desconectarlos del
¥ Travel Scooter. Sujete siempre por el conector del cable para evitar cualquier dano a la
hora de desenganchar los cables.

Para cambiar las baterias Paquete de Batterias Estilo A (fig.6):

Extraiga el paquete de baterias del Travel Scooter.

Con cuidado, dé la vuelta al paquete.

Quite los tornillos del perimetro del paquete de baterias.

Con cuidado, vuelva a dar la vuelta al paquete y retire la tapa.

Desconecte los cables de bateria negro (-) y rojo (+) de los bornes de bateria.
Extraiga las baterias viejas.

Coloque las nuevas baterias en el paquete.

Conecte el cable rojo de bateria al borne positivo (+).

Conecte el cable negro de bateria al borne negativo (-).

SO0k~

paquete y no puedan ser pinzados.
11. Con cuidado, d¢ la vuelta al paquete.
12. Vuelva a colocar todos los tornillos y apriete.

0. Coloque de nuevo la tapa del paquete de baterias, verificando que todos los cables queden dentro del
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NOTA: Para desconectar el cable de bateria de su
borne, debera quitar el perno y la tuerca
correspondientes (fig. 15).

Para cambiar las baterias Paquete de Batterias

Estilo B (fig.6):

1. Desconecte el cable de bateria y extraiga el
paquete de baterias del Travel Scooter (fig. 16).

2. Abra la cremallera del paquete para tener acceso a
las baterias.

3. Desconecte los cables de bateria negro (-) y rojo

(+) de los bornes de bateria.

Extraiga las baterias viejas.

Coloque las nuevas baterias en el paquete.

Conecte el cable rojo de bateria al borne

positivo (+).

7. Conecte el cable negro de bateria al borne

negativo (-).

Cierre totalmente la cremallera del paquete.

9. Vuelva a colocar el paquete de baterias y
reconecte los cables correspondientes.

Sk
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Para cambiar las baterias Paquete de Batterias

Estilo C (fig.6):

1. Retire el asiento y la carroceria trasera.

2. Desconecte los cables de bateria y la cincha de
amarre y luego extraiga el paquete de baterias del
Travel Scooter (fig. 16).

3. Abra la cremallera del paquete para tener acceso a
las baterias.

4. Desconecte los cables de bateria negro (-) y rojo
(+) de los bornes de bateria.

5. Extraiga las baterias viejas.

6. Coloque las nuevas baterias en el paquete.

7. Conecte el cable rojo de bateria al borne
positivo (+).

8. Conecte el cable negro de bateria al borne
negativo (-).

9. Cierre totalmente la cremallera del paquete.

10. Vuelva a colocar el paquete de baterias y luego
conecte los cables de bateria y la cincha de amarre.

11. Coloque de nuevo la carroceria posterior y el
asiento.

NOTA: Si alguna bateria estd daiiada o agrietada,
gudardela inmediatamente en una bolsa plastica y
llame a su proveedor autorizado para saber donde
debe tirarla. Su proveedor autorizado dispondra
ademads de la informacion necesaria sobre reciclado
de baterias, que es lo que nosotros recomendamos.

Figura 15. Desconexion del cable de una bateria de
17-22 amperios

CLAVES DE IDENTIFICACION

1. Cincha de amarre de las baterias
2. Cable de conexion frontal-posterior
3. Cable de bateria

2 O 3
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Figura 16. Cincha de amarre de las baterias
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